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Na osnovu elana 95 taeka 3 Ustava Crne Gore donosim
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saziva, na drugoj sjednici drugog redovnog (jesenjeg) zasijedanja u
2014. godini, dana 16. oktobra 2014. godinc.
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Podgorica, 23.10.2014.



Na osnovu olana 82 taoka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV sta y 1 na Ustav
Crne Gore, Skup§tina Crne Gore 25. saziva, na drugoj aednici drugog redovnog
(jesenjeg) zasijedanja u 2014. godini, dana 16. oktobra 2014. godine, donijela je

ZAKON
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0 OBLIGACIONIM ODNOSIMA I

OSNOVAMA SVOJINSKO-PRAVNIH ODNOSA U VAZDUSNOM SAOBRACAJU

elan
U Zakonu o obligacionim odnosima i osnovama svojinsko-pravnih odnosa u

vazdanom saobradaju ("Slutheni list CG", broj 18/11) elan 2 mijenja se i glasi:

"Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljede6a znaeenja:
1) aerodrom je odredeno podruoje na zemlji ill vodi (ukljuaujudi sve objekte,

instalacije i opremu) namijenjeno u potpunosti ili djelimiono za kretanje, polijetanje,
slijetanje i boravak vazduhoplova;

2) crnogorski vazdu5ni prevoznik je pravno iii fiziako lice koje ima licencu za
obavljanje usluga vazduanog saobrataja (u daljem tekstu: operativna licenca), koju je
izdao nadle±ni organ Crne Gore;

3) dobrovoljac je lice koje se blagovremeno prijavilo za ukrcavanje u skladu sa
olanom 9 stay 2 ovog zakona i koje je prihvatilo ponudu vazdu§nog prevoznika da
odustane od rezervacije u zamjenu za prava iz elana 11 ovog zakona;

4) domati prevoz je prevoz na osnovu ugovora o prevozu vazduhoplovom, gdje
se mjesto polaska i mjesto odreditta nalaze na teritoriji Crne Gore;

5) driavni vazduhoplov je vazduhoplov koji se koristi u vojne, carinske
policijske svrhe;

6) koleto je paket koji se sastoji od annbala±e i svog sadriaja, koji je pripremljen
za transport;

7) korisnik aerodroma je pravno ill fizioko lice koje je odgovorno za prevoz
putnika, tereta i/ili po§te vazdutninn putem, od aerodroma ili do aerodroma;

8) lice koje ima pravo na naknadu 5tete je putnik, odnosno drugo lice koje ima
pravo da zahtijeva naknadu't tete priainjenu putniku, u skladu sa zakonom;

9) lice sa invaliditetom ili lice smanjene pokretljivosti je lice dija je
pokretljivost smanjena zbog tjelesne invalidnosti (osjetna iii lokomotorna, trajna
privremena), mentalne invalidnosti iii oeteeenja ill drugog uzroka invalidnosti ill starosti i
aije stanje zahtijeva primjerenu pa2nju i prilagodavanje usluga, koje su na raspolaganju
drugim putnicima, posebnim potrebama tih lica;

10) medicinski prevoz je prevoz bolesnih, povrijedenih i invalidnih lica
vazduhoplovom koji je opremljen za tu vrstu prevoza;

11) medunarodni prevoz je prevoz vazduhoplovom kod koga se prema ugovoru
o prevozu, mjesto polaska i mjesto odredi§ta nalaze na teritorijama dvije driave ill samo
jedne ditave ako je predvideno meduslijetanje na teritoriji druge driave;

12) Montrealska konvencija je konvencija o objedinjavanju odredenih pravila za
medunarodni prevoz vazduhom;

13) narutilac prevoza je pravno ili fizieko lice koje je zakljudilo ugovor o prevozu
sa vazdanim prevoznikom;

14) nosilac prava je pravno iii fizieko lice koje na osnovu ugovora o prevozu inna
pravo da podnese zahtjev vazdanom prevozniku za ostvarivanje prava;

15) odbor korisnika aerodroma je tijelo koje eine predstavnici korisnika
aercxlroma iii pravnih lica koje predstavljaju korisnike;



2

16) odredi§te je destinacija navedena u putnoj karti koja se pokazuje na pultu za
prijavu leta iii u sludaju direktno vezanih letova, odredi§te zadnjeg leta, s tim da se ne
radunaju alternativni vezani letovi koji su dostupni, ako je po§tovano prvobitno planirano
vrijeme dolaska;

17)operator aerodroma je pravno lice koje upravlja infrastrukturonn aerodroma i
uskladuje i nadzire obavljanje djelatnosti drugih operatora na aerodromu iii sistema
aerodroma u skladu sa zakonom (u daljem tekstu: menad±ment aerodroma);

18) organizator putovanja je pravno lice koje organizuje, prodaje ili nudi na
prodaju paket aranimane, neposredno iii preko posrednika;

19) otkazivanje leta je odustanak od prevoza vazduhoplovom na letu koji je
prethodno bio predviden i na kojem je najmanje jedno mjesto bib rezervisano;

20) paket araniman je unaprijed odredena kombinacija usluga kojom se
organizator putovanja obavezuje da obezbijedi putniku najmanje dvije usluge koje se
sastoje od prevoza, smje§taja ill drugih turistiakih usluga, kao cjeline i koje se pruiaju u
vremenu duiem od 24 sata ill ukljuduju jedno nodenje, a putnik se obavezuje da plati
ukupnu cijenu;

21)parking aerodroma je parking koji se nalazi u okviru granica aerodroma
koji je pod direktnom kontrolom menadimenta aerodroma, koji je namijenjen putnicima
koji koriste aerodrom;

22)pailjalac je pravno ill fizidko lice u dije se ime na osnovu ugovora predaje
teret na prevoz;

23) predati prtljag je prtljag koji se prima na prevoz uz izdavanje potvrde u
pisanoj formi;

24) primalac je pravno ili fizioko lice koje je ovla§deno da u mjestu odredi§ta
prima teret predat na prevoz;

25) pripadak vazduhoplova su sve stvari koje su trajno namijenjene
vazduhoplovu, bez obzira da Ii su u sastavu vazduhoplova ili su privremeno odvojene od
njeg a;

26)prtljag je predati i won' prtljag;
27)pruianje usluga iz vazduha su operacije vazduhoplova kojima se pruiaju

usluge u poljoprivredi, umarstvu, gradevinarstvu, protivpaarnoj za§titi, protivgradnoj
odbrani, potrazi i spaeavanju, marketingu, snimanju iz vazduha, nadzoru i patroliranju iz
vazduha i provjeri radionavigacionih uredaja;

28)putna karta je dokument u pisanoj iii elektronskoj fornni izdat ili ovjeren od
strane vazduenog prevoznika ili njegovog ovladenog agenta na osnovu kojeg putnik
ostvaruje pravo na prevoz;

29) putnik je fizitko lice koje na osnovu ugovora ima pravo na prevoz
vazduhoplovom;

30) rezervacija je potvrda da putnik ima putnu kartu iii drugi dokaz kojom se
potvrduje da je rezervacija prihvadena i potvrdena od strane vazdu§nog prevoznika
organizatora putovanja;

31) rani prtljag su stvari koje putnik unosi u vazduhoplov;
32)specijalno pravo vutenja je obradunska jedinica koju utvrduje Medunarodni

monetarni fond;
33)stvarni vazdani prevoznik je vazdu§ni prevoznik koji obavlja ili namjerava

da obavi let, na osnovu ugovora sa putnikom ili u ime nekog drugog pravnog ili fizidkog
lica, koje je zakljuoilo ugovor sa tim putnikom;

34) teret su stvari koje se daju na prevoz vazduhoplovom na osnovu ugovora o
prevozu tereta;
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35) ugovorni vazdutni prevoznik je pravno iii fizidko lice koje je zakljueilo
ugovor o prevozu sa putnikom, narudiocem prevoza ili paljaocem;

36) uskrativanje ukrcaja je odbijanje ukrcavanja na let putnika koji su se
prijavili na ukrcaj u skladu sa elanom 9 stay 2 ovog zakona, osim zdravstvenih,
sigurnosnih ili bezbjednosnih razloga ili neposjedovanja odgovarajude putne
dokumentacije;

37) Usluga komercijalnog putniekog vazdu5nog prevoza je usluga
vazdutnog prevoza putnika koju pruia vazdani prevoznik na linijskom i povremenom
letu uz noveanu naknadu, kao samostalni let iii dio paket aranimana;

38) uzastopni vazdani prevoznik je pravno III fiziOko lice koje na osnovu
ugovora o prevozu, koji zakljuoi prvi vazdani prevoznik obavlja dio tog prevoza uz
pristanak putnika, odnosno narudioca prevoza;

39) vazdu5ni prevoznik je pravno ili fizieko lice kojem je izdata operativna
licenca;

40) vazduhoplov u letu je vazduhoplov od trenutka kada je motorna snaga
vazduhoplova upotrijebljena, radi polijetanja sve do trenutka zaustavljanja vazduhoplova
i prestanka rada motora nakon slijetanja;

41)vrijeme prevoza putnika u vazduenom saobrataju je vrijeme od podetka
otpreme putnika do zavrtetka prihvata putnika;

42) vrijeme prevoza tereta u vazduanom saobrataju je vrijeme od
preuzinnanja stvari na aerodromu polaska, radi otpreme do predaje stvari licu koje je
ovlateeno da raspolate teretom na aerodromu odredi§ta ill na nekom drugom mjestu na
koje sleti vazduhoplov."

elan 2
U olanu 3 St 1 do 5, olanu 4 st. 1, 4 i 5, dlanu 5 St 2 do 5, dlanu 6 St 1, 3 i 4,

Olanu 7, dlanu 8, dlanu 9 st. 2, 3 i 4, elanu 10 sta y 3, alanu 11 stay 3, dlanu 12 stay 3,
elanu 13, dlanu 14 stay 1, dlanu 16, elanu 17, olanu 19 St. 112,  nazivu elana 21 i dlanu
21, dlanu 22, dlanu 23, nazivu pododjeljka 4 Dijelu drugom Glave 1 Odjeljka I, olanu 34
stay 3, dlanu 36 St. 1 i 3, olanu 42 sta y 1, olanu 43 stay 2, alanu 44, dlanu 45 St. 2 i 3,
dlanu 46, elanu 48 St. 1, 4, 5, 7 i 8, elanu 49 St. 3 do 6, Olanu 50, dlanu 51 St. 3 i 4, elanu
52 st. 1, 3 i 5, elanu 54 st. 2 i 3, nazivu Olana 56 i Olanu 56, dlanu 57 st. 1,2,4 i 5, dlanu
58, olanu 59 St. 2 do 5, nazivu Olana 61 i Olanu 61, dlanu 62, nazivu Olana 63 i Olanu 63,
elanu 64 stay 2, dlanu 65 stay 2, elanu 66, dlanu 67 st. 2 i 4, elanu 68, elanu 69 St. 1, 2 i
4, nazivu Pododjeljka 7 Dijelu drugom Glave 1 Odjeljka II, nazivu dlana 70 i elanu 70 St.
1 do 5, elanu 71 stay 1, nazivu dlana 72 i dlanu 72 st. 1, 2 i 3, elanu 73 St. 1, 2 i 3, nazivu
diana 74 i dlanu 74, dlanu 75, elanu 77 St. 2 i 3, elanu 79 St. 2 i 3, elanu 80 st. 1 i 3, elanu
81 St. 1 i 2, nazivu elana 82 i elanu 82, nazivu Odjeljka III Dijelu drugom Glave 1, Olanu
83, elanu 84, nazivu dlana 85 i dlanu 85, elanu 86, elanu 88, nazivu olana 89 i elanu 89,
elanu 90 stay 1, nazivu dlana 91 i elanu 91, elanu 92, dlanu 114 st. 1 i 2, olanu 115,
dlanu 116, dlanu 173 stay 1 i elanu 178 stay 2 rued: „avio prevoznika", u razliditom
padeiu zamjenjuju se rijedima: „vazduthi prevoznik", u odgovarajudem pade2u.

U elanu 3 stay 2, olanu 4 stay 6, olanu 49 stay 1alineja 2, elanu 57 stay 5, dlanu
59 stay 1 al.1 i 3, elanu 64 st. Ii 5, Olanu 66 st. 1, 2 i 5, elanu 76 sta y 3, dlanu 77 st. ii
2, Olanu 125 st. 2 i 3, Olan 131 stay 4 tad. a, b i c zakona rijed "opredjeljenja" zamjenjuje
se rijedju "odredlata" u odgovarajudem pade2u.



4
Olan 3

U dlanu 9 stay 1 mijenja se i glasi:
„(1) Ovaj zakon primjenjuje se na putnike koji putuju sa aerodroma koji se nalazi:

1)na teritoriji Crne Gore;
2) u drugoj na aerodrom koji se nalazi na teritoriji Crne Gore, ako

nijesu ostvarili prava i ako im nije pruiena pomod u drugoj drtavi i ako je let ostvaren sa
crnogorskim vazdutninn prevoznikom."

elan 4
Clan 25 mijenja se i glasi:

"Primjena Montrealske konvencije

Olan 25
(1)Na odgovornost vazdutnog prevoznika za ttetu koju prieini prilikom prevoza

putnika i njihovog prtljaga vazdutnim putem primjenjuju se pored odredaba ovog zakona
i odgovarajude odredbe Montrealske konvencije.

(2)Odredbe Montrealske konvencije koje se odnose na odgovornost vazdutnog
prevoznika prinnjenjuju se i na prevoz koji se obavlja unutar vazdutnog prostora Crne
Gore.

(3)Vazdutni prevoznik odgovara i za ttetu iz stava 1 ovog dlana, koju pridini lice
koje je po njegovom nalogu ill za njegov radun vrtilo prevoz vazduhoplovom.

(4)Ako vazdutni prevoznik doka2e da je ttetu prouzrokovao ill da je nastanku
Mete doprinio nepa±njom, drugim pogretnim postupkom iii propustom lica koje tab
naknadu Mete ili lica od koga ostvaruje svoja prava, vazdutni prevoznik je u potpunosti
iii djelimidno, osloboden odgovornosti u mjeri u kojoj je nepabija, pogretan postupak
propust prouzrokovao ttetu ill doprinio njenom nastajanju.

(5) Ako zbog smrti ill tjelesne povrede putnika naknadu Mete zahtijeva neko
drugo lice, a ne putnik, vazdutni prevoznik je osloboden odgovornosti u potpunosti
djelimidno, ako dokaie da je Metu prouzrokovao ill da je nastanku Mete doprinijela
nepa±nja, pogretan postupak iii propust tog putnika.

(6) Odredbe ugovora o oslobadanju vazdutnog prevoznika od odgovornosti
odredivanju	 granice odgovornosti od granice utvrdene Montrealskom konvencijom i
ovim zakonom su nittavne i ne povlade nittavost cijelog ugovora o prevozu, na koji se
primjenjuje ova konvencija."

dian 5
Clan 26 mijenja se i glasi:

„Obaveza osiguranja vazdu§nog prevoznika

elan 26
(1) Na odgovornost crnogorskog vazdutnog prevoznika za prevoz putnika i

njihovog prtljaga primjenjuju se odredbe Montrealske konvencije.
(2) Crnogorski vazdutni prevoznik dut'an je da se osigura od odgovornosti za

ttetu, u skladu sa zakonom.
(3) Dokaz o osiguranju u vazdutnom saobrataju za odgovornost za ttetu u

skladu sa Montrealskom konvencijom duian je da ima i drugi vazdutni prevoznik koji
namjerava da obavlja komercijalni vazdutni prevoz sa Crnom Gorom.
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(4) Iznos osiguranja od odgovornosti za Metu pritinjenu putnicima, prtljagu,
teretu, pati i tretim Velma, treba da bude u visini u skladu sa zakonom koji obezbjeduje
isplatu cjelokupnog iznosa Mete."

Olan 6
Clan 27 mijenja se i glasi:

„Naknada 9tete

elan 27
Visina naknade kao i granica odgovornosti za Metu nastalu usljed smrti

tjelesne povrede putnika u slutaju nesrete, uniMenja, gubitka iii atetenja prtljaga,
odnosno ka§njenja prilikom isporuke prtljaga odreduje se u skladu sa 61. 21 i 22
Montrealske konvencije."

dian 7
Clan 28 mijenja se i glasi:
„(1) Vazdu§ni prevoznik duian je da bez odlaganja, a najkasnije 15 dana od dana

utvrdivanja identiteta fiziekog lica koje ima pravo na naknadu Mete, izvr§i avansno
platanje srazmjerno pretrpljenoj materijalnoj §teti, kako bi se zadovoljile neposredne
materijalne potrebe tog lica.

(2) lzuzetno od stava 1 ovog olana, iznos avansnog platanja za slutaj smrti ne
moie biti niii od 16.000 specijalnih prava vutenja po putniku.

(3)Avansno platanje ne predstavlja priznanje odgovornosti i mo±e da se uratuna
u ukupan iznos naknade Mete koju isplatuje vazdani prevoznik.

(4) Isplateni avans je nepovratan, osim u slutajevima iz olana 20 Montrealske
konvencije, iii ako lice koje je primilo avans nije imalo pravo na naknadu Mete."

Oian 8
Clan 29 mijenja se i glasi:

„Dodatni iznos za dostavu predatog prtijaga

aim 29

(1) Putnik ima pravo da u vrijeme predaje prtljaga vazdutnom prevozniku
posebno odredi vrijednost dostave predatog prtljaga na krajnjem odrediMu i plati dodatni
iznos na zahtjev vazdu§nog prevoznika za dostavu prtljaga do krajnjeg odrediMa.

(2)Dodatni iznos za dostavu prtljaga do krajnjeg odrediMa u skladu sa olanom 22
stay 2 Montrealske konvencije, moie da zahtijeva vazdueni prevoznik, ako putnik u
posebnoj izjavi zahtijeva dostavu predatog prtljaga do krajnjeg odrediMa u visini koja
zavisi od dodatnih trakova prevoza i osiguranja tog prtljaga koji prelaze uobitajene
tro§kove za prtljag procijenjene u visini koja je ista iii ni±a od granice odgovornosti.

(3) Vazdu§ni prevoznik du2an je da obezbijedi upoznavanje putnika o visini
dodatne naknade iz stava 2 ovog Olana."
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elan 9
Clan 30 mijenja se i glasi:

„Upoznavanje putnika o odgovornostima vazdu§nog prevoznika

elan 30
(1) Vazdutni prevoznik du2an je da prilikom prodaje usluga prevoza upozna

putnike o odgovornosti vazduenog prevoznika u odnosu na putnike i njihov prtljag,
ukljuoujuoi i rokove za podnoeenje prigovora odnosno tuThe za naknadu Mete i
moguanost davanja posebne izjave o prtljagu i da rezime osnovnih odredaba o
odgovornosti vazduenog prevoznika uoini dostupnim putnicima na svim prodajninn
mjestima, ukljuoujuoi telefonsku prodaju iii prodaju putem interneta, na naein iz Olana 33
ovog zakona.

(2) Rezime iz stava 1 ovog alma, ne mo2e biti osnov za naknadu Mete i ne moie
se koristiti za tumaaenje odredaba ovog zakona ill Montrealske konvencije."

elan 10
Clan 31 mijenja se i glasi:

„Obavje9tavanje putnika o odgovornosti vazdu§nog prevoznika

elan 31
Pored upoznavanja putnika o odgovornosti vazduenog prevoznika iz elana 30

ovog zakona, vazdueni prevoznici koji obavljaju prevoz ili prodaju usluge prevoza duini
su da svakom putniku izdaju pisano obavjeetenje o granici odgovornosti vazduenog
prevoznika koja vaii za taj let u slutaju:

1)smrti iii tjelesne povrede, ako granica postoji;
2) unietenja, gubitka ill oetedenja prtljaga i upozorenja putnika da prtljag eija

vrijednost prelazi ovu granicu mora da bude prijavljen vazduenom prevozniku pri
registraciji prtljaga, prije leta ill da bude u potpunosti osiguran od strane putnika prije
putovanja;

3)Mete prouzrokovane kaenjenjem leta."

dlan 11
Clan 32 mijenja se i glasi:

"Granice odgovornosti vazdu§nog prevoznika

elan 32
(1) Ako cjelokupan prevoz obavlja crnogorski vazdueni prevoznik, granice

odgovornosti koje su navedene u rezimeu osnovnih odredaba o odgovornosti i
obavjettenju iz el. 30 i 31 ovog zakona su granice utvrdene ovim zakonom, osim ako
vazdueni prevoznik dobrovoljno ne poveta granice odgovornosti.

(2) Ako prevoz obavlja vazdutni prevoznik koji nije crnogorski vazdueni
prevoznik, odredbe ol. 30 i 31 ovog zakona primenjuju se samo za prevoz ka, iz i unutar
Crne Gore."
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Clan 12
Clan 33 mijenja se I glasi:

"Rezime osnovnih odredaba o odgovornosti vazdutnog prevoznika
prema putnicima i prtijagu

elan 33
Rezime osnovnih odredaba o odgovornosti vazdanog prevoznika prema

putnicima i njihovonn prtljagu sadrii pravila koja se odnose na:
1)naknadu Mete u sluoaju smrti iii tjelesne povrede:

- za naknadu Mete ne postoje finansijska ogranieenja u pogledu odgovornosti u
slueaju smrti ili tjelesne povrede putnika;

- vazdani prevoznik ne moae da ospori zahtjev za naknadu Mete u sluaaju
kada Meta iznosi do 113.100 specijalnih prava vueenja, a preko toga iznosa, vazdani
prevoznik nnoie da osporava zahtjev za naknadu Mete ukoliko dokaie da Meta nije
nastala njegovom nepainjom ili krivicom;

2)avansno pladanje:
-u slueaju smrti ill tjelesne povrede putnika, vazdueni prevoznik je duian da u

roku od 15 dana od dana utvrdivanja identiteta lica koje ima pravo na naknadu Mete,
isplati avans za pokrioe njegovih neposrednih materijalnih potreba;

-u slueaju smrti putnika, avans ne moie biti 	 od 16.000 specijalnih prava
vueenja;

3)ka§njenje putnika:
-u sluaaju kanjenja putnika, vazdani prevoznik odgovara za Metu, osim ako

je preduzeo sve potrebne mjere da izbjegne Metu iii ako preduzimanje tih mjera nije bibo
moguee;

-odgovornost za katnjenje putnika ograniOena je na 4.694 specijalnih prava
vueenja;

4)kanjenje prtljaga:
-u slueaju katnjenja prtljaga, vazdani prevoznik odgovara za Metu, osim ako

je preduzeo sve potrebne mjere da izbjegne §tetu ili ako preduzimanje tih nnjera nije bibo
mogute;

-odgovornost za kaMijenje prtljaga ograniOena je na 1.131 specijalnih prava
vueenja;

5)uniMenje, gubitak iii atetenje prtljaga:
-vazdutni prevoznik je odgovoran za unittenje, gubitak ill otteoenje prtljaga do

1.131 specijalnog prava vueenja;
-za predati prtljag vazdani prevoznik je odgovoran i ako nije kriv, osim u

slueaju da prtljag ima nedostatak;
-za rueni prtljag vazdiAni prevoznik je odgovoran samo ako je kriv;

6)vitu granicu odgovornosti za prtljag:
-putnik ima pravo da zahtijeva vi§u granicu odgovornosti od vazdutnog

prevoznika ako najkasnije na prijavljivanju putnika za let da posebnu izjavu i plati
dodatni iznos;

7)prigovor u vezi prtljaga:
-ako je prtljag ateaen, izgubljen, uniMen iii ako kasni, putnik mora u najkradem

roku da podnese pisani prigovor vazdutnom prevozniku;
-u sluoaju oetedenja predatog prtljaga putnik mora da podnese prigovor u roku

od sedam dana od dana predaje prtljaga putniku, a u sludaju kathjenja prtljaga u roku
od 21 dan od dana predaje prtljaga putniku;
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8) odgovornost ugovornih i stvarnih vazdutnih prevoznika:

-ako vazdutni prevoznik koji stvarno obavlja prevoz nije istovremeno i ugovorni
vazdutni prevoznik, putnik moie da podnese prigovor iii zahtjev za naknadu Mete protiv
bibo koga od njih;

-ako su u putnoj karti navedeni inne iii kod vazdutnog prevoznika, on \rail kao
ugovorni vazdutni prevoznik.

9) rok za podnotenje tuft*:
-tu±ba za naknadu Mete mo2e se podnijeti sudu u roku od dvije godine od dana

slijetanja vazduhoplova iii planiranog slijetanja;
10) osnovu za rezinne:

- rezime osnovnih odredaba o odgovornosti vazdutnog prevoznika prenna
putnicima i njihovom prtljagu oini ovaj zakon i Montrealska konvencija od 28. maja 1999.
godine."	

elan 13
Clan 35 brie se.

elan 14
Poslije elana 36 dodaje se novi pododjeljak 115 novih Olanova koji glase :

„6. Prava !Ica sa invaliditetom ill lica smanjene pokretljivosti

Obim prava

elan 36a
(1) Lica sa invaliditetom iii lica smanjene pokretljivosti, koja koriste ill namjeravaju

da koriste usluge vazdutnog prevoza putnika po dolasku, odlasku ill tranzitu kroz
aerodrom kada se aerodrom nalazi na teritoriji Crne Gore imaju pravo na pomo6 u
skladu sa ovim zakonom.

(2) Odredbe 61. 36b, 36c i 361 ovog zakona, primjenjuju se na putnike koji polaze
sa aerodroma koji se nalazi na teritoriji druge driave na aerodrom koji se nalazi na
teritoriji Crne Gore ako vazdutni prevoz obavlja crnogorski vazdutni prevoznik.

(3) Pravo na pomo6 iz stava 1 ovog olana, ne utiae na prava putnika iz 61. 6 do 18
ovog zakona.

(4) Ako su odredbe ovog zakona kojima se ureduju prava lica iz stava 1 ovog
olana u suprotnosti sa odredbama propisa o uslugama zemaljskog opslutivanja,
primjenjuju se odredbe ovog zakona.

Zabrana uskradvanja prevoza lica sa invaliditetom
ill lica smanjene pokretljivosti

Oian 36b
Vazdutni prevoznik, njegov zastupnik iii organizator putovanja, licu sa

invaliditetom iii licu smanjene pokretljivosti ne smiju odbiti:
1) prihvat rezervacije za let 610 je polazitte iii odreditte aerodrom iz elana 36a

ovog zakona;
2) ukrcaj na aerodrom iz taoke 1 ovog elana, ako imaju putnu kartu i rezervaciju.
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Odstupanja, posebni uslovi i informacije

elan 36c
(1) lzuzetno od Olana 36b ovog zakona, vazdani prevoznik, njegov zastupnik

organizator putovanja moie licu sa invaliditetom iii licu smanjene pokretljivosti odbiti
prihvat rezervacije iii ukrcaj zbog invaliditeta iii smanjene pokretljivosti:

1) iz sigurnosnih razloga utvrdenih posebninn propisima i medunarodnim
ugovorima koji obavezuju Crnu Goru ill radi ispunjavanja sigurnosnih zahtjeva utvrdenih
od strane organa koji je vazduenom prevozniku izdao certifikat vazdu§nog operatora-
AOC; i

2) ako velieina vazduhoplova iii njegovih vrata fizieki onemogueava ukrcaj
prevoz lica sa invaliditetom iii lica smanjene pokretljivosti.

(2) U slueaju da vazdani prevoznik, njegov zastupnik iii organizator putovanja
odbije da prihvati rezervaciju zbog razloga iz stava 1 ovog elana, duian je da uloii napor
i da licu sa invaliditetonn iii licu smanjene pokretljivosti predloii drugu prihvatljivu
moguanost prevoza.

(3) Lice sa invaliditetom ili lice smanjene pokretljivosti kojem je odbijen ukrcaj
zbog invaliditeta iii smanjene pokretljivosti i lica koja ga prate iz stava 4 ovog elana,
imaju pravo na vratanje prevoznine iii preusmjeravanje iz elana 11 ovoga zakona, ako
su ispunjeni sigurnosni zahtjevi za preusmjeravanje ili povratni let.

(4) U slueaju iz stava 1 taoka 1 ovog elana, vazdu§ni prevoznik, njegov zastupnik
iii organizator putovanja mo2e zahtijevati da lice sa invaliditetom ili lice smanjene
pokretljivosti prati drugo lice koje je sposobno da mu pruti potrebnu ponnoe.

(5) Vazdani prevoznik ill njegov zastupnik duian je da na odgovarajuoi nein i na
crnogorskom jeziku i jezicima na kojima su dostupne informacije ostalinn putnicima,
obezbijedi dostupnost sigurnosnih pravila koja se primjenjuju na prevoz lica sa
invaliditetom ill lica smanjene pokretljivosti kao i ogranieenja koja se odnose na njihov
prevoz ill na prevoz pomagala za kretanje zbog velidine vazduhoplova.

(6) Organizator putovanja je dutan, da obezbijedi dostupnost sigurnosnih pravila i
ogranieenja na letovima, koji su ukljueeni u putovanja, odmore i kruina putovanja u
paket aran2mane koje organizuje, prodaje ili nudi na prodaju.

(7) Ako vazdutni prevoznik, njegov zastupnik ill organizator putovanja odbije da
prihvati rezervaciju lica sa invaliditetom ili lica smanjene pokretljivosti i zatraii pratnju za
to lice, dii2an je da lice sa invaliditetom ili lice smanjene pokretljivosti odmah obavijesti o
razlozima za odbijanje i traienje pratnje.

(8) Vazdu§ni prevoznik, njegov zastupnik ill organizator putovanja dutan je da na
zahtjev lica sa invaliditetom ili lica smanjene pokretljivosti, dostavi u pisanoj formi
obavjatenje iz stava 7 ovog alana, u roku od pet radnih dana od dana podno§enja
zahtjeva.

Odredivanje mjesta dolaska I odlaska

elan 36d
(1) Menadiment aerodroma, u saradnji sa korisnicima aerodroma odnosno

odborom korisnika aerodroma i organizacijama koje zastupaju prava lica sa invaliditetom
III lica smanjene pokretljivosti, u skladu sa lokalnim uslovima, duian je da odredi mjesta
dolaska i odlaska unutar granica aerodroma iii u zgradama i izvan zgrada terminala, koja
je pod nadzorom menaci2menta aerodroma, na kojima lica sa invaliditetom III lica
smanjene pokretljivosti nnogu lako da najave dolazak na aerodrom i zatijevaju porno&

(2) Mjesta iz stava 1 ovog olana, moraju biti jasno oznadena, sa osnovnim
informacijama o aerodromu u pristupathom obliku.
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Prosljedivanje zahtjeva za pomo6

elan 36e
(1) Vazdani prevoznici, njihovi zastupnici i organizatori putovanja du±ni su da na

svim svojim prodajnim mjestima, ukljuOujud telefonsku i internet prodaju, obezbijede
prijem zahtjeva za pomot lica sa invaliditetom ill lica smanjene pokretljivosti.

(2) Ako vazdutni prevoznik, njegov zastupnik iii organizator putovanja primi
zahtjev za ponno6 iz stava 1 ovog elana, najkasnije 48 sati prije objavljenog vremena
polaska leta, duian je da zahtjev, najkasnije 36 sati prije objavljenog vrennena polaska
leta, dostavi:

1)menadimentima aerodroma odlaska, dolaska i tranzita; i
2)stvarnom vazdanom prevozniku ako rezervacije nije primio taj prevoznik, osim

ako u vrijeme primanja zahtjeva za pomo6 nije poznat identitet stvarnog prevoznika,
kada se zahtjev prosljeduje to je prije moguee.

(3) Vazdu§ni prevoznik, njegov zastupnik iii organizator putovanja prosljeduje
zahtjev za pomo6 u najkradenn mogueem roku, osim u slueaju iz stava 2 ovoga elana.

(4) Stvarni vazdani prevoznik, u najkrateenn mogutem roku nakon poeetka leta
obavje§tava menadiment aerodroma odredi§ta, ukoliko se taj aerodrom nalazi na
teritoriji Crne Gore, o broju lica sa invaliditetom iii lica smanjene pokretljivosti na torn letu
koji su zatraili pomo6 iz elana 36f ovog zakona i o vrsti pomo6i.

Pravo na pomot na aerodromima

elan 36f
(1)Kada lice sa invaliditetom ili lice smanjene pokretljivosti stigne na aerodrom

radi putovanja, nnenadbnent aerodroma duian je da mu prub pomo6 iz elana 36m ovog
zakona, tako da se lice moie ukrcati na let za koji ima rezervaciju pod uslovom da je
vazdani prevoznik, njegov zastupnik iii organizator putovanja obavijetten o posebnim
potrebama lica za takvom vrstom pomod, najkasnije 48 sati prije objavljenog vremena
polaska leta.

(2)Obavje§tenje iz stava 1 ovog elana, odnosi se i na povratni let ako su odlazni
i povratni letovi ugovoreni sa istim vazduthim prevoznikom.

(3)Ako lice sa invaliditetom ili lice smanjene pokretljivosti koristi pomot psa
vodida o tome se obavjeStava vazdutni prevoznik, njegov zastupnik ill organizator
putovanja.

(4)Ako vazdu§ni prevoznik, njegov zastupnik iii organizator putovanja nije
obavije§ten u skladu sa stavom 1 ovog Olana, menadiment aerodroma ako je moguee
pruii6e pomo6 da se lice ukrca na let za koji ima rezervaciju u skladu sa elanom 36m
ovog zakona.

(5)Odredba stava 1 ovog elana, primjenjuje se pod uslovom da se:
1)lice prijavi na let:
— u vrijeme koje vazdani prevoznik, njegov zastupnik ili organizator

putovanja unaprijed odredi u pisanoj formi (ukljueujudi elektronsku formu)
— ako nije odredeno vrijeme, najkasnije jedan sat prije objavljenog vremena

polaska;
2) lice stigne do mjesta unutar granica aerodroma odredenog u skladu sa

elanom 36d ovog zakona:
—u vrijeme koje vazduSni prevoznik, njegov zastupnik ili organizator

putovanja unaprijed odredi u pisanoj fornni (ukljuOujudi elektronsku formu)
—ako nije odredeno vrijeme, najkasnije dva sata prije objavljenog vremena

polaska.
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(6) Ako je lice sa invaliditetom ill lice smanjene pokretljivosti u tranzitu kroz
aerodronn na teritoriji Crne Gore ili ga vazduSni prevoznik ili organizator putovanja
premjesti sa leta za koji ima rezervaciju na drugi let, menadtment aerodroma dutan je
da pruti pomod da se lice ukrca na let za koji ima rezervaciju u skladu sa dlanom 36m
ovog zakona.

(7)Ako lice sa invaliditetom ili lice smanjene pokretljivosti stigne vazduhoplovom
na aerodrom na teritoriji Crne Gore, menadtrnent aerodroma dutan je da pruti pomod iz
dlana 36m ovog zakona, da to lice stigne do mjesta polaska iz aerodroma iz dlana 36d
ovog zakona.

(8) Prutena pomod, to je vise mogude, mora da bude prilagodena posebnim
potrebama svakog pojedinadnog putnika.

Odgovornost za pomot na aerodromima

elan 36g
(1)Menadiment aerodroma dutan je da licima sa invaliditetom i licinna smanjene

pokretljivosti obezbijedi prutanje pomodi it Olana 36m ovog zakona, bez dodatne
naknade.

(2)Menadtment aerodroma odgovoran je za prutanje pomodi iz elana 36m ovog
zakona i pomod mote prutati sam ili de prutanje pomodi obezbijediti ugovorom sa
jednim iii vie pravnih ili fiziokih lica specijalizovanih za prutanje te vrste pomodi, ako
ispunjavaju standarde kvaliteta iz elana 36h ovog zakona.

(3) Ugovor iz stava 2 ovog Olana u zavisnosti od postojedih usluga koje se
pruiaju na aerodromu, menadtment aerodroma mote zakljuditi na svoju inicijativu, iii na
zahtjev korisnika aerodroma, odnosno odbora korisnika aerodroma ukljudujudi i
vazduSne prevoznike, a u sludaju odbijanja zahtjeva, menadiment aerodroma duian je
da dostavi podnosiocima zahtjeva pisano obrazIotenje.

(4) Menadiment aerodronna mote, na nediskriminatornoj osnovi, korisnicima
aerodroma naplatiti posebnu naknadu za prutanje pomodi iz st. 1 i 2 ovog dlana, koja
se odreduje srazmjerno ukupnom broju putnika koje korisnici aerodroma prevezu na
aerodrom i sa aerodroma.

(5) Naknadu iz stava 4 ovoga dlana, transparentno i srazmjerno troSkovima
odreduje menadiment aerodroma u saradnji sa korisnicima aerodroma, odnosno
odborom korisnika aerodroma, ili u saradnji sa drugim odgovarajudim tijelom.

(6)Menadtment aerodroma duian je da vodi odvojene finansijske izvjeStaje koji
se odnose na prutanje pomodi licima sa invaliditetom ill licima smanjene pokretljivosti od
finansijskih izvjeStaja za obavljanje svojih ostalih djelatnosti.

(7) Menadtment aerodroma &dm je da omogudi uvid u revidirani godithji
finansijski izvjeStaj koji se odnosi na napladene naknade i troSkove za prutanja ponnodi
licima sa invaliditetom ili licima smanjene pokretljivosti korisnicima aerodroma, preko
odbora korisnika aerodroma ili drugog odgovarajuteg tijela, kao i organu drtavne uprave
nadletnom za poslove vazdanog saobradaja i Agenciji za civilno vazduhoplovstvo (u
daljem tekstu: Agencija).
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Standardi kvaliteta za pomot

Ow 36h
(1)Menad±ment aerodronna koji godithje (ma preko 150.000 prevezenih putnika

u komercijalnom vazdutnom saobraaaju u saradnji sa korisnicima aerodroma, odnosno
odborom korisnika aerodroma i organizacijama koje zastupaju lica sa invaliditetom i lica
smanjene pokretljivosti, odreduje standarde kvaliteta za pomod iz elana 36m ovog
zakona i potrebna sredstva za ispunjavanje tih standarda.

(2) Standardi iz stava 1 ovog dana, odreduju se u skladu sa medunarodnim
standardima i kodeksom pona§anja u odnosu na olak§ice za prevoz lica sa invaliditetom
ill lica smanjene pokretljivosti, a narodito Kodeksom dobrog pona§anja u pruianju
usluga zemaljskog opsluiivanja licima smanjene pokretljivosti Evropske konferencije
civilnog vazduhoplovstva.

(3) Standarde kvaliteta menadiment aerodroma objavljuje na svojoj Internet
stranici.

(4) Vazdani prevoznik i menad±ment aerodroma mogu postid sporazum da
menad'iment aerodroma putnicima, koje vazdu§ni prevoznik prevozi na aerodrom iii sa
aerodroma, obezbijecli pomoo vieg standarda od standarda iz stava 1 ovog elana iii da
pored usluga iz dana 36m ovog zakona pru2i i dodatne usluge.

(5) Menadtment aerodroma mo±e vazdanom prevozniku pored naknade iz
dana 36g stay 4 ovog zakona da naplati i dodatnu naknadu za prutanje pomod iz stava
4 ovog elana, koja mora biti srazmjerna tro§kovima i odreduje se nakon konsultacija sa
vazdaninn prevoznikom.

Obaveze vazduSnog prevoznika

elan 361
Vazdani prevoznik pruia pomod iz Olana 36n ovog zakona lieu sa invaliditetom

lieu smanjene pokretljivosti, Role odlazi, dolazi iFi je u tranzitu kroz aerodrom koji se
nalazi na teritoriji Crne Gore, bez dodatne naknade ako ispunjava uslove iz dana 36f st.
1, 2 14 ovog zakona.

Obuka

Clan 36j
Vazdu§ni prevoznici i menad2menti aerodroma duini su da obezbijede struono

osposobljavanje za:
1) njihove zaposlene ukljudujuti i zaposlena !Ica sa kojima su zakljuaili ugovore

za pruianje neposredne pomod licima sa invaliditetom iii licima smanjene pokretljivosti
radi zadovoljavanja potreba tih lica;

2)njihove zaposlene koji rade na aerodromu i koji su u neposrednom kontaktu sa
putnicima iz oblasti ravnopravnosti lica sa invaliditetom i podizanja svijesti o invalidnosti;

3)novozaposlene, kao i obnovu i sticanje novih znanja zaposlenih o invalidnosti.

Naknada Mete za izgubljena iii oketena invalidska kolica I
drugu opremu

Clan 36k
Ako se invalidska kolica, druga oprema za kretanje ill pomagala izgube ill oetete

tokom pruianja usluga na aerodromu iii tokom prevoza vazduhoplovom putnik ima
pravo na naknadu §tete u skladu sa ovim zakonom i potvrdeninn medunarodnim
ugovorom.
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Ogranidenja iii oslobadanja od obaveze

dian 361
Obaveze prema licima sa invaliditetom i licima smanjene pokretljivosti utvrdene

ovim zakonom ne mogu se ograniditi niti ukinuti.

Pomod menadimenta aerodroma

dian 36m
(1) Menadiment aerodroma duian je da pruii pomod i obezbijedi druge potrebne

mjere da bi se licima sa invaliditetom iii licima smanjene pokretljivosti omogudilo:
1)da obavijeste o svom dolasku na aerodrom i zatraie pomod na mjestima

iz elana 36d ovog zakona koja su u zgradama terminala i izvan njih;
2)kretanje od oznadenog mjesta do pulta za prijavu putnika na let;
3)da se prijave na let i da prijave prtljag;
4) da nastave kretanje od pulta za prijavu putnika na let do vazduhoplova i

kontrolu za izlazak iz dr±ave, carinsku kontrolu i bezbjedonosni pregled;
5) ukrcavanje u vazduhoplov porno& lifta, invalidskih kolica i pruianje

druge odgovarajude potrebne pomoti;
6)da nastave kretanje od vrata vazduhoplova do svog sjeditta;
7)da odlo±i prtljag na odredenom mjestu u vazduhoplovu i preuzme prtljag

iz vazduhoplova;
8)da nastavi kretanje od svog sjedi§ta do vrata vazduhoplova;
9) iskrcavanje iz vazduhoplova pomodu lifta, invalidskih kolica, i pruianje

druge odgovarajude potrebne pomodi;
10)da nastavi kretanje od vazduhoplova do prostora za preuzimanje prtljaga

i preuzimanje prtljaga i druge obaveze vezane za ulazak u driavu i carinsku kontrolu;
11)da nastavi kretanje od prostora za preuzimanje prtljaga do odredenog

mjesta;
12)da stigne na povezane letove kada su u tranzitu i da mu se obezbijedi

potrebna pomod u kontrolisanoj i nadziranoj zoni aerodroma, kao i na terminalima i
izmedu njih po potrebi;

13)pristupanje toaletnom prostoru po potrebi.
(2) Ako lice sa invaliditetom ill lice smanjene pokretljivosti ima pratnju drugog lica

koje mu poma±e, na zahtjev tog lica, menad±ment aerodroma du±an je da obezbijedi
potrebnu pomod na aerodromu i pri ukrcaju i iskrcaju.

(3) Menadiment aerodroma du±an je da pruia usluge zemaljskog ops1u2ivanja
sa cjelokupnom potrebnom opremom za kretanje, ukljuoujudi i elektriena invalidska
kolica, ukoliko je obavijetten najkasnije 48 sati prije leta i ako ne postoje prostorna
ogranidenja u vazduhoplovu i ako su ispunjeni uslovi utvrdeni propisom za prevoz
opasnih materija.

(4) Menadiment aerodroma duian je da obezbijedi privremenu zamjenu za
ottedenu ill izgubljenu opremu za kretanje, koja ne mora da bude identidna kao
o§tedena ill izgubljena oprema.

(5) Menad±ment aerodroma je du2an da dozvoli kori§denje psa vodida, po
potrebi.

(6) Menadiment aerodroma je duian da obezbijedi da podaci o letu budu
dostupni tim licima.

(7) Menad±ment aerodroma odgovoran je za izvrtavanje obaveza utvrdenih ovim
olanom.
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(8) Obaveze iz st. 1 do 6 ovog Olana shodno se primjenjuju i na druge pruiaoce
usluga zemaljskog opsluiivanja ukoliko ih ne obavlja menadiment aerodroma.

Pomot vazduenog prevoznika

Clan 36n
(1) Vazdani prevoznik duian je da omoguai prevoz psa vodioa u kabini

vazduhoplova u skladu sa zakonom.
(2)Vazdu§ni prevoznik duian je da omogudi pored medicinske opreme, prevoz

najvi§e dva komada opreme za kretanje po jednom licu sa invaliditetom iii licu smanjene
pokretljivosti, ukljuoujudi elektriona invalidska kolica, pod uslovom da je obavije§ten
najkasnije 48 sati prije leta i da ne postoje prostorna ogranieenja u vazduhoplovu i da su
ispunjeni uslovi utvrdeni propisom za prevoz opasnih materija.

(3)Vazdani prevoznik duian je da obezbijedi da podaci o letu budu dostupni tinn
licima.

(4) Vazdutni prevoznik na zahtjev lica sa invaliditetom iii lica smanjene
pokretljivosti, du2an je da preduzme potrebne mjere koje se odnose na razmjettaj
sjedi§ta, radi prilagodavanja potreba tih lica, voded raouna o sigurnosnim zahtjevima i
raspoloiivosti.

(5) Vazdutni prevoznik duian je da omoguai pristup toaletnom prostoru po
potrebi.

(6)Ako lice sa invaliditetom ili lice smanjene pokretljivosti ima pratnju drugog lica
koje mu poma±e, vazduani prevoznik duian je po mogudnosti da licu u pratnji obezbijedi
sjeditte pored lice sa invaliditetom iii lica smanjene pokretljivosti.

Nadzor nad pruianjem pomoel

Clan 36o
Nadzor nad primjenom odredaba ovog zakona, koje se odnose na prava lica sa

invaliditetom iii lica smanjene pokretljivosti, na aerodromu iz olana 36a sta y 1 ovog
zakona, vr§i Agencija."

Clan 15
Cl. 37 do 41 brieu se.

Clan 16
U Olanu 73 stay 1 Ned: "17 specijalnih prava vueenja" zamjenjuju se rijedima :

"19 specijalnih prava vueenja".

Clan 17
Clan 93 mijenja se i glasi:

"Podnoienje prigovora

Clan 93
(1) U sludaju uskradivanja ukrcaja, otkazivanja ill duieg katnjenja leta, putnik

ostvaruje prava utvrdena ovim zakonom na osnovu pisanog prigovora sa odgovarajuoinn
dokazinna koji dostavlja vazdu§nonn prevozniku.
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(2) Lice sa invaliditetom ili lice smanjene pokretljivosti prava utvrdena ovim
zakonom ostvaruje na osnovu pisanog prigovora sa odgovarajudim dokazima koji
dostavlja vazdudnom prevozniku, odnosno menadimentu aerodroma.

(3)Ako vazdudni prevoznik, odnosno menadiment aerodroma u roku od 30 dana
od dana dostavljanja prigovora ne odludi pa prigovoru iz st. 1 i 2 ovog dlana, putnik
odnosno lica sa invaliditetom ili lice smanjene pokretljivosti imaju pravo da dostave
Agenciji prigovor za mirno rjedavanje sporova.

(4)Agencija je duina da se izjasni na prigovor iz stava 3 ovog elana u roku od 15
dana od dana prijema prigovora.

(5)Nezavisno od st. 1, 2 i 3 ovog dlana, putnik odnosno lice sa invaliditetom
lice smanjene pokretljivosti mo2e da zadtiti svoja prava podnodenjem tuibe pred
nadleThim sudom."

Clan 18
U olanu 120 stay 1 mijenja se i glasi:
"(1) Za dtetu zbog smrti ili tjelesne povrede koju vazduoplov u letu pridini na

zemlji, odgovorno lice ne mae da ospori zahtjev za nadoknadu dtete do iznosa 113.100
specijalnih prava vudenja pa poginulom ill tjelesno povrijedenonn licu, a zahtjev za
nadoknadu dtete preko tog iznosa moie se osporiti ukoliko dokaie da dteta nije nastala
njegovom nepainjom iii krivicom."

Stay 4 mijenja se i glasi:
"(4) Preradunavanje specijalnih prava vudenja u novoanu jedinicu koja se koristi

u Crnoj Gori vrdi se po kursu na dan isolate naknade Mete od strane vazdudnog
prevoznika, a ako je naknada atete odredena pravosna2nom presudom na dan
donodenja pravosnaine presude".

olan 19
U dlanu 176 stay 1 rijedi: "za civilno vazduhoplovstvo (u daljem tekstu: Agencija)"

bridu se.

olan 20
Poslije olana 182 dodaje se novi dio i dva nova dlana koji glase:

"010 PET A

Kaznene odredbe

elan 182a
(1) Novdanom kaznom od 2.000 eura do 10.000 eura kaznide se za prekrdaj

vazdudni prevoznik ill drugo pravno lice ako:
1)odekuje da de dodi do uskradivanja ukrcaja na let, a ne pozove putnike na

dobrovoljni odustanak od svoje rezervacije pod uslovima dogovorenim izmedu putnika i
stvarnog vazdudnog prevoznika (elan 6 sta y 1);

2) se ne javi dovoljan broj putnika za dobrovoljni odustanak od svoje
rezervacije, a stvarni vazdudni prevoznik uskrati ukrcaj odredenom broju putnika, koji su
vitak u odnosu na kapacitet vazduhoplova, protiv njihove volje, i ne isplati im odmah
oddtetu u skladu sa dlanom 10 ovog zakona i ne obezbijedi im prava iz 61. 11 i 12 ovog
zakona (dlan 6 st. 3 i 4);
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3) u sludaju otkazivanja leta putnicima ne obezbijedi vradanje prevoznine
preusmjeravanje u skladu sa elanom 11 ovog zakona od strane stvarnog vazduSnog
prevoznika pan 7 stay 1 tadka a);

4) u sludaju otkazivanja leta putnicima ne obezbijedi opskrbu od strane
stvarnog vazdanog prevoznika u skladu sa dlanom 12 sta y 1 tadka a i stavom 2 ovog
zakona, kao i pravo na opskrbu iz olana 12 sta y 1 tad. b i c ovog zakona u sludaju
preusmjeravanja kada je predvideno vrijeme polaska novog leta najmanje jedan dan
nakon vremena polaska koje je bib o planirano za otkazani let pan 7 stay 1 tadka b);

5)u sludaju otkazivanja leta putnicima ne obezbijedi odStetu od strane stvarnog
vazdutnog prevoznika u skladu sa olanom 10 ovog zakona (elan 7 sta y 1 taeka c);

6) u sluaaju otkazivanja leta ne obavijesti putnike o moguanostima
alternativnog prevoza pan 7 stay 2);

7)odekuje kaSnjenje leta u polasku, izvan vremena predvidenog redom letenja,
dva sata i vie za letove duiine do 1500 km ne obezbijedi putnicima opskrbu iz elana
12 stay 1 tadka a i stava 2 ovog zakona (elan 8 sta y 1 tadka a);

8)odekuje kathjenje leta u polasku, izvan vremena predvidenog redom letenja,
tri sata ill vise za sve letove duie od 1500 km i za ostale letove izmedu 1500 km i
3500 km ne obezbijedi putnicima opskrbu iz elana 12 stay 1 tad. a, b i c ovog zakona
kada je realno odekivano vrijeme polaska najmanje dan nakon prethodno najavljenog
vremena polaska (elan 8 stay 1 taeka b);

9) odekuje kaSnjenje leta u polasku izvan vremena predvidenog redom letenja
za detiri sata ill vise, za sve letove koji ne spadaju u letove iz Olana 8 sta y 1 tad. a i b
ovog ovog zakona ne obezbijedi opskrbu iz Olana 12 st. 1 i 2 ovog zakona, a u sludaju
kaenjenja leta najmanje pet sati ne obezbijedi pravo i na vratanje prevoznine u skladu
sa elanom 11 stay 1 tadka a ovog zakona (elan 8 stay 1 taaka c).

10)u slueaju da premjesti putnika u klasu od one za koju je karta pladena,
u roku od sedam dana od dana premjeStaja, na nein utvrden dlanom 10 sta y 4 ovog
zakona ne obezbijedi naknadu iz elana 13 sta y 2 ovog zakona;

11)ne da prioritet prevozu lica smanjene pokretljivosti, i njihovim pratiocima
certifikovanim psima vodidima, i djeci bez pratioca (elan 14 sta y 1);

12) u sludaju uskradvanja ukrcaja, otkazivanja leta iii kaSnjenja leta od
najmanje dva sata ne uruei svakom putniku pisano obavjeStenje koje sadrii pravila za
odttetu i opskrbu u skladu sa ovim zakonom, kao i informacije o naoinu i mjestu gdje
putnik moie ostvariti svoja prava (elan 17 sta y 2);

13)bez odlaganja, a najkasnije 15 dana od dana utvrdivanja identiteta fiziokog
lica koje ima pravo na naknadu Mete, ne izvrti avansno plaeanje srazmjerno pretrpljenoj
materijalnoj Steti, kako bi se zadovoljile neposredne materijalne potrebe tog lica pan 28
stay 1);

14)prilikom prodaje usluga prevoza ne upozna putnike o svojoj odgovornosti u
odnosu na putnike i njihov prtljag, ukljudujudi rokove za podnoSenje prigovora, odnosno
tuibe za naknadu Mete i moguenost davanja posebne izjave o prtljagu i putnicima ne
udini dostupnim, na svim prodajnim mjestima, ukljudujudi telefonsku prodaju ill prodaju
putem interneta, na nein iz elana 33 ovog zakona (Clan 30 sta y 1);

15) licu sa invaliditetom iii licu smanjene pokretljivosti odbije da prihvati
rezervaciju za let dije je polazitte iii odrediSte aerodrom iz diana 36a ovog zakona i
odbije da ga ukrca na tom aerodrom, ako ovo lice ima putnu kartu i rezervaciju (elan
36b);
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16) najkasnije 36 sati prije objavljenog vremena polaska leta ne dostavi
menadimentima aerodroma odlaska, dolaska i tranzita iii stvarnom vazdu§nom
prevozniku ako rezervacije nije prinnio taj prevoznik, osim ako u vrijeme primanja
zahtjeva za pomod nije poznat identitet stvarnog prevoznika, koji se prosljeduje to je
prije mogude, zahtjev za pomod koji je primio najkasnije 48 sati prije objavljenog
vremena polaska leta (élan 36e sta y 2);

17)ne omogudi prevoz psa vodioa u kabini vazduhoplova u skladu sa zakonom
(élan 36n stay 1);

18) ne onnogudi, pored medicinske opreme, prevoz najvi§e dva komada
opreme za kretanje pa jednom licu sa invaliditetom iii lieu smanjene pokretljivosti,
ukljuOujudi elektriena invalidska kolica, pod uslovom da je obavije§ten najkasnije 48 sati
prije leta, da ne postoje prostorna ogranieenja u vazduhoplovu i da su ispunjeni uslovi
utvrdeni propisom za prevoz opasnih materija (élan 36n sta y 2);

19)ne obezbijedi da podaci o letu budu dostupni lieu sa invaliditetom iii licu
smanjene pokretljivosti (élan 36n stay 3);.

20)na zahtjev lica sa invaliditetom iii lica smanjene pokretljivosti, ne preduzme
potrebne mjere koje se odnose na razmje§taj sjedi§ta, radi prilagodavanja potreba tih
lica, vodedi raduna o sigurnosnim zahtjevima i raspoloiivosti i ne omogudi pristup
toaletnom prostoru, po potrebi (élan 36n st. 4 i 5);

21) lieu koje je u pratnji lica sa invaliditetom iii lica smanjene pokretljivosti, po
moguanosti, ne obezbijedi sjediate pored lica sa invaliditetom ill lica smanjene
pokretljivosti (élan 36n sta y 6).

(2)Za prekr§aje iz stava 1 ovog olana, kaznide se i odgovorno lice vazdanog
prevoznika ill drugog pravnog lica noveanom kaznom od 300 eura do 1.000 eura.

(3)Za prekr§aj iz stava 1 ovog alana, kaznide se i preduzetnik novoanom kaznom
od 300 eura do 3.000 eura.

(4)Za prekr§aj iz stava 1 ovog alana, kaznide se i fizitko lice novOanom kaznom
od 150 eura do 1.000 eura.

Olan 182b
(1) Noveanom kaznom od 2.000 eura do 10.000 eura kaznide se za prekr§aj

menathment aerodroma ill drugo pravno lice ako:
1) u saradnji sa korisnicima aerodronna, odnosno odborom korisnika

aerodroma i organizacijama koje zastupaju prava lica sa invaliditetom ili lica smanjene
pokretljivosti, ne odredi mjesto dolaska i odlaska unutar granica aerodroma iii u
zgradama i izvan zgrada terminala, koja je pod nadzoronn menad±menta aerodroma, u
kojima lica sa invaliditetom ili lica smanjene pokretljivosti mogu lako da najave dolazak
na aerodrom i zahtijevaju pomod (élan 36d stay 1);

2) ne pruii pomod i ne obezbijedi druge potrebne mjere da bi se licima sa
invaliditetom ili licima snnanjene pokretljivosti omogudilo da obavijeste o svom dolasku
na aerodrom i zatra2e pomod na mjestima iz elana 36d ovog zakona koje su u
zgradama terminala i izvan njih (élan 36m sta y 1 tadka 1);

3) ne pruii pomod i ne obezbijedi druge potrebne mjere da bi se licima sa
invaliditetom ili licima smanjene pokretljivosti omogudilo kretanje od oznadenog mjesta
do pulta za prijavu putnika na let (élan 36m sta y 1 tadka 2);

4) ne pru±i pomod i ne obezbijedi druge potrebne mjere da bi se licima sa
invaliditetom ill licima smanjene pokretljivosti omoguailo da se prijave na let i da prijave
prtljag (élan 36m stay 1 taoka 3);
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5) tie pruki pomod i ne obezbijedi druge potrebne mjere da bi se licima sa
invaliditetom iii licima smanjene pokretljivosti omogueilo kretanje od pulta za prijavu
putnika na let do vazduhoplova i kontrolu za izlazak iz dr2ave, carinsku kontrolu i
bezbjedonosni pregled (elan 36m sta y 1 taoka 4);

6) ne pruti pomot i ne obezbijedi druge potrebne mjere da bi se licima sa
invaliditetom iii licinna smanjene pokretljivosti omoguailo ukrcavanje u vazduhoplov
pomodu lifta, invalidskih kolica i pru±anje druge odgovarajute potrebne pomod (36m
stay 1 taoka 5);

7) ne pruii pomod i ne obezbijedi druge potrebne mjere da bi se licinna sa
invaliditetom iii licima smanjene pokretljivosti omogueilo kretanje od vrata vazduhoplova
do svog sjedi§ta (36m stay 1 taeka 6);

8) ne prig' pomot i ne obezbijedi druge potrebne mjere da bi se licima sa
invaliditetom iii licima smanjene pokretljivosti omogueilo da odlo±i prtljag na odredenom
mjestu u vazduhoplovu i preuzme prtljag iz vazduhoplova (36m sta y 1 taeka 7) ;

9) ne prub pomot i ne obezbijedi druge potrebne mjere da bi se licima sa
invaliditetom iii licima smanjene pokretljivosti omoguailo kretanje od svog sjedi§ta do
vrata vazduhoplova (36m sta y 1 taaka 8);

10)ne pruti pomot i ne obezbijedi druge potrebne mjere da bi se licima sa
invaliditetom ill licima smanjene pokretljivosti omoguailo iskrcavanje iz vazduhoplova
pomoeu Otte, invalidskih kolica i pru2anje druge odgovaraju6e potrebne pomodi (36m
stay 1 taeka 9);

11)ne pruii pomo6 i ne obezbijedi druge potrebne mjere da bi se licima sa
invaliditetonn iii licima smanjene pokretljivosti omogudilo kretanje od vazduhoplova do
prostora za preuzimanje prtljaga i preuzimanje prtljaga i druge obaveze vezane za
ulazak u driavu i carinsku kontrolu (36m sta y 1 taoka 10);

12)ne pruii ponnoo i ne obezbijedi druge potrebne mjere da bi se licinna sa
invaliditetom ill licima smanjene pokretljivosti omogutilo kretanje od prostora za
preuzimanje prtljaga do odredenog mjesta (36m sta y 1 taeka 11);

13)ne pruii pomo6 i ne obezbijedi druge potrebne mjere da bi se licima sa
invaliditetom iii licima smanjene pokretljivosti omogueilo da stignu na povezane letove
kada su u tranzitu i da im se obezbijedi potrebna pomo6 u kontrolisanoj i nadziranoj zoni
aerodroma, kao i na terminalima i izmedu njih, po potrebi (36m sta y 1 taeka 12);

14)ne pruii pomoo i ne obezbijedi druge potrebne mjere da bi se licima sa
invaliditetonn iii licima smanjene pokretljivosti omogueilo pristupanje toaletnom prostoru
(elan 36m stay 1 tadka 13);

15)lieu sa invaliditetom iii licu snnanjene pokretljivosti koje ima pratnju drugog
lica koje mu pomaie, na zahtjev tog lica, ne obezbijedi potrebnu pomo6 na aerodromu i
pri ukrcaju i iskrcaju (elan 36m stay 2).

16) lieu sa invaliditetom ill licu smanjene pokretljivosti ne pruia usluge
zennaljskog opslubvanja sa cjelokupnom potrebnom oprennom za kretanje, ukljuoujuoi i
elektriana invalidska kolica, ukoliko je obavije§ten najkasnije 48 sati prije leta i ako ne
postoje prostorna ogranidenja u vazduhoplovu i da su ispunjeni uslovi utvrdeni propisom
za prevoz opasnih materija (elan 36m sta y 3);

17) lieu sa invaliditetom ill licu smanjene pokretljivosti ne obezbijedi
privrennenu zamjenu za o§tedenu ill izgubljenu opremu za kretanje, koja ne mora da
bude identiona kao ottedena ili izgubljena oprema (Clan 36m sta y 4);

18)lieu sa invaliditetom iii lieu smanjene pokretljivosti ne dozvoli koriMenje
psa vodioa, po potrebi i ne obezbijedi da im podaci o letu budu dostupni (Clan 36m st. 5 i
6).
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(2) Za prekr§aje iz stay 1 ovog olana, kaznide se i odgovorno lice menad±menta
aerodroma iii drugog pravnog lica noveanom kaznom od 300 eura do 1.000 eura.

(3) Za prekr§aj iz stava 1 ovog elana kaznide se i preduzetnik noyeanom kaznom
od 300 eura do 3.000 eura.

(4) Za prekr§aj iz stava 1 ovog elana kaznide se i fizieko lice noyeanom kaznom
od 150 eura do 1.000 eura.

(5) 0 kaznenim odredbama propisanim za kr§enje ovog zakona koje se odnose
na prava lica sa invaliditetom i lica smanjene pokretljivosti kao i njihovim naknadnim
izmjenama i dopunama Agencija obavje§tava Evropsku komisiju.

"Clan 21
Clan 183 brie se.

Oian 22
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana ad dana obja yljivanja u "Sluibenom listu

Crne Gore".

Broj: 14-5/14-1/8
EPA 537 XXV
Podgorica, 16. oktobar 2014. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 25. SAZIVA
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